Irish (Gaeilge)
Deasghnatha tosaigh
Comhartha na Croise

In ainm an Athar, agus an Mhac,
agus an Spioraid Naoimh.

Amen
Beannacht

Gréasta ar dTiarna iosa Criost, agus
gra Dé, agus comaoineach an
Spioraid Naoimh Bi leat go Iéir.
Agus le do spiorad.

Gniomh penitential

Braithre (dearthaireacha agus
deirfidracha), lig ddinn aitheantas
a thabhairt dar bpeacai, Agus mar
sin ullmhaigh muid féin chun na
rindiamhra naofa a cheilidradh.
Admhaim le Dia
Uilechumhachtach Agus duitse,
mo dhearthaireacha agus mo
dheirfilracha, gur pheaca mé go
mor, | mo smaointe agus i mo
chuid focal, sa mhéid ata déanta
agam agus sa mhéid a theip orm
a dhéanamh, Tri mo locht, Tri mo
locht, Trid an locht is mé a bhi
orm; Da bhri sin iarraim ar Mary
beannaithe riamh-virgin, na
haingil agus na naoimh go léir,
Agus tusa, mo dhearthaireacha
agus mo dheirfidracha, Chun gui a
dhéanamh orm leis an Tiarna ar
nDia.

Go mbeidh trécaire ag Dia
Uilechumhachtach orainn, logh

Estonian (eesti)
Sissejuhatavad riitused
Risti mark

Isa, Poja ja PUha Vaimu nimel.

Aamen
Tervitus

Meie Issanda Jeesuse Kristuse arm,
ja Jumala armastus, ja Puha Vaimu
osadus Ole sinuga kdigiga.

Ja oma vaimuga.
Penitentsiaalne tegevus

Vennad (vennad ja 6ed),
tunnistame oma patte, Ja nii
valmistage end puhade saladuste
tahistamiseks ette.

Tunnistan kdigevagevale Jumalale
Ja teile, mu vennad ja 6ed, et mul
on vaga pattu teinud, minu
motetes ja sdnades, selles, mida
ma olen teinud ja selles, mida ma
pole suutnud teha, Minu suu labi
Minu suu labi minu kdige raskema
suU kaudu; seetdttu kisin
onnistatud Mary alati-viirgin, kdik
inglid ja puhakud, Ja sina, mu
vennad ja 6ed, palvetada minu
eest Issanda poole, meie Jumala
eest.

Kas koikvdimas Jumal halastab
meid, Andke meile oma patud, ja
viige meid igavesesse ellu.



Irish (Gaeilge)

duinn ar bpeacai, Agus tabhair
ddinn an saol siorai.

Amen

Kyrie

A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Criost, biodh trécaire agat.
Criost, biodh trécaire agat.
A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Goria

Gléir do Dhia sa lion is airde, Agus
ar an Domhan siochdin do
dhaoine dea -thoil. Molaimid tu,
Beannaimid thd, Is brea linn tq,
Déanaimid glérail ort, Tugaimid
buiochas duit as do ghléir iontach,
A Thiarna Dia, ri neambhai, A Dhia,
Athair Uilechumhachtach. A
Thiarna losa Criost, ach a Mhac, a
Mhac, A Thiarna Dia, Uain Dé, Mac
an Athar, Tégann tu peacai an
domhain ar shiul, Biodh trécaire
orainn; Tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Faigh ar ngui; Ta
tu i do shui ar thaobh na laimhe
deise den Athair, Biodh trécaire
orainn. Ar do shon féin td an
ceann naofa, Is tusa amhdin an
Tiarna, Is tusa amhain an ceann is
airde, losa Criost, Leis an Spiorad
Naombh, | gléir Dé an tAthair.
Amen.

Bailigh

Lig duinn gui.

Amen.

Aamen
Kyrie

Issand, halasta.
Issand, halasta.
Kristus, halasta.
Kristus, halasta.
Issand, halasta.
Issand, halasta.
Gloria

Au Jumalale kdérgeimasse, ja maa
peal rahu hea tahtega inimestele.
Kiidame sind, Me dnnistame sind,
Me jumaldame sind, Me Ulistame
sind, TAname teid suureparase
hiilguse eest, Issand Jumal,
taevane kuningas, Oo, jumal,
kodikvOimas isa. Issand Jeesus
Kristus, ainult sindinud Poeg,
Issand Jumal, Jumala talle, Isa
Poeg, Sa votad ara maailma patud,
halasta meie peale; Sa votad ara
maailma patud, saada meie palve;
Istub isa paremas kaes, Halasta
meie peale. Teie jaoks uksi on
puha, sina Uksi olete Issand, Teie
uksi olete kdige kdrgem, Jeesus
Kristus, PUha Vaimuga, Jumala
hiilguses Isa. Aamen.

Koguma

Palvetagem.
Aamen.



Irish (Gaeilge)
LiotUirge an fhocail
An chéad Iéamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Salm freagrach
An dara [éamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Soiscéal

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Léitheoireacht 6n Soiscéal Naofa
de réir N.

Gloéir duit, a Thiarna

Soiscéal an Tiarna.

Moladh duit, an Tiarna iosa Criost.
Gairm an chreidimh

Creidim i nDia amhain, an t -athair
Almighty, Déantdéir na bhFlaitheas
agus na Cruinne, de gach rud ata
le feiceail agus dofheicthe.
Creidim i dTiarna amhain iosa
Criost, An t -aon Mhac Dé, Rugadh
an tAthair roimh gach aois. Dia 6
Dhia, Solas 6 sholas, Dia fior 6
Dhia fior, Begotten, nach bhfuil
déanta, conspdideach leis an
Athair; Trid is trid rinneadh gach
rud. Maidir linn fir agus dar sland
thainig sé sios 6n spéir, agus ag
an Spiorad Naomh bhi sé
incarnate ar an Mhaighdean
Mhuire, agus thainig sé chun
bheith ina fhear. Ar ar son

Estonian (eesti)
Sona liturgia
Esimene lugemine

Issanda sOna.
Tanu Jumalale.

Vastutus psalm
Teine lugemine

Issanda sOna.
Tanu Jumalale.

Kirikulaul

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

PUha evangeeliumi lugemine
vastavalt N.

Au teile, Issand

Issanda evangeelium.

Kiitus teile, Issand Jeesus Kristus.
Usu eriala

Ma usun Uhte jumalasse,
Kdigevaeline isa, taeva ja maa
tegija, Kdigist nahtavatest ja
nahtamatutest. Ma usun Uhte
Issanda Jeesusesse Kristusesse,
Jumala ainus sundinud poeg,
sundinud isast enne igas vanuses.
Jumal Jumalast, Valgus valgust,
toeline Jumal tdelisest Jumalast,
Sundinud, mitte tehtud,
konsubstantiaalne isaga; Tema
kaudu tehti kdik asjad. Meie jaoks
ja meie paastmiseks tuli ta taevast
alla, ja PUha Vaimu poolt oli Neitsi
Maarja kehastunud, ja sai meheks.
Meie parast risti 160di ta Pontius
Pilaatuse all, Ta kannatas surma ja
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céasadh faoi Pontius Pilate,
D'fhulaing sé bas agus cuireadh é,
agus d'ardaigh aris ar an trit 14 de
réir na Scrioptuir. Chuaigh sé suas
go neamh agus ta sé ina shui ar
thaobh na laimhe deise den
Athair. Tiocfaidh sé aris sa ghldir
breithilnas a thabhairt ar an
mbeo agus ar na mairbh Agus ni
bheidh deireadh lena riocht.
Creidim sa Spiorad Naomh, an
Tiarna, an Giver of Life, a fhilleann
6n Athair agus 6n Mac, Cé leis an
athair agus an mac a bhfuil meas
agus glorified air, a labhair tri na
faithe. Creidim in Eaglais amhain,
Naofa, Caitliceach agus Apostolic.
Admhaim baisteadh amhain as
maithilnas na bpeacai Agus taim
ag tnath le haiséiri na marbh agus
saol an domhain le teacht. Amen.
An -fhiosrach

Paidir uilioch
Guimid leis an Tiarna.
A Thiarna, Eist lenar n -urnai.

Liotuirge an Eocairist
Cuir ar seach

Beannaithe a bheith Dia go deo.
Guigh, Braithre (dearthdireacha
agus deirfidracha), go bhfuil mo
iobairt agus mise féadfaidh sé a
bheith inghlactha ag Dia, An
tAthair Uilechumhachtach.

Go nglacfaidh an Tiarna leis an
iobairt ar do lamha as moladh
agus gldéir a ainm, Ar son ar maith

Estonian (eesti)

maeti, ja tousis jalle kolmandal
paeval vastavalt pahakirjadele. Ta
tousis taevasse ja istub isa
paremas kaes. Ta tuleb uuesti
hiilguses elavate ja surnute
hindamiseks ja tema kuningriigil
pole 16ppu. Ma usun Puha Vaimu,
Issandasse, elu andjasse, kes
ldheb isalt ja pojalt, Keda koos isa
ja pojaga jumaldatakse ja
Ulistatakse, kes on prohvetite
kaudu raakinud. Ma usun uhte,
puha, katoliiklikku ja apostlikku
kirikusse. Tunnistan pattude
andestuse jaoks Uhte ristimist ja
ootan surnute Ulestdusmist ja
tulevase maailma elu. Aamen.

Kodune
Universaalne palve

Palvetame Issanda poole.
Issand, kuule meie palvet.

Armulaua liturgia
Runnak

Onnistatud ole alati Jumal.
Palvetage, vennad (vennad ja
ded), et minu ohver ja sinu oma
vOib olla Jumalale vastuvdetav,
Kdigevaeline isa.

Las Issand aktsepteerib
ohverdamist teie kates Tema nime
kiituse ja au eest, Meie heaks ja
kogu tema puha kiriku have.



Irish (Gaeilge)

agus dea -chuid a Eaglais Naofa
go léir.

Amen.

Paidir Eocairisteach

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Ardaigh do chroi.

Tégann muid suas iad go dti an
Tiarna.

Lig ddinn buiochas a ghabhail leis
an Tiarna ar nDia.

Ta sé ceart agus direach.

Naofa, Naofa, Tiarna Naofa Dia na
héstach. Ta neamh agus talamh
lan de do ghldir. Hosanna sa lion
is airde. Is beannaithe é an té a
thagann in ainm an Tiarna.
Hosanna sa lion is airde.

Mystery an chreidimh.

Fégraimid do bhés, a Thiarna,
agus a mheas do aiséiri Go dti go
dtiocfaidh td aris. N6: Nuair a
ithimid an t -ardn seo agus an
cupdan seo a 6l, Fégraimid do
bhés, a Thiarna, Go dti go
dtiocfaidh td aris. N6: Sabhail
Linn, Slanaitheoir an Domhain, as
do chros agus aiséiri Ta td saor in
aisce ddinn.

Amen.

Deasghnéasach an
chomaoineach

Ag ordu an tSlanaitheora Agus
déanta ag teagasc diaga, leomh
linn a ra:

Ar n -athair, a ealain ar neamh, Is
é an t -ainm a bheidh ort; Tagann

Aamen.
Armulaua palve

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

Tostke oma suda Ules.

Tostame nad Ules Issanda juurde.

Tanu tanan Issandat oma Jumalat.

See on 0Oige ja diglane.

Puha, puha, puha Issand
vodrustajate Jumal. Taevas ja maa
on teie au tais. Hosanna koige
kdrgemas. Onnistatud on see, kes
tuleb Issanda nimel. Hosanna
kdige kdrgemas.

Usu musteerium.

Kuulutame teie surma, Issand, ja
tunnistage oma ulestdusmist Kuni
sa jalle tuled. Voi: Kui s66me seda
leiba ja joote seda tassi,
Kuulutame teie surma, Issand, Kuni
sa jalle tuled. Voi: Paasta meid,
maailma Paastja, Sest teie risti ja
ulestdusmise Olete meid vabaks
lasknud.

Aamen.
Osadusriitus

Paastja kasul ja moodustatud
jumaliku dpetuse abil, julgeme
Oelda:

Meie Isa, kes sa oled taevas,
Puhitsetud olgu sinu nimi; su



Irish (Gaeilge)

do riocht, Déanfar Thy ar domhan
mar atd sé ar neamh. Tabhair
duinn an |4 seo an t -ardn laethuil
ata againn, Agus logh dudinn ar
bhfiacha, De réir mar a loghimid
déibh sitd a fhagann go bhfuil
siad ina n -aghaidh; agus gan a
bheith i do chathd, Ach
seachadadh muid 6 olc.
Seachadadh duinn, a Thiarna,
guimid, 6 gach olc, tabhair
siochain go grinn inar laethanta,
sin, le cabhair 6 do thrécaire,
B'fhéidir go mbeimid saor 6
pheaca i gcénai agus sabhailte 6
gach anacair, Agus muid ag
fanacht leis an dochas beannaithe
agus teacht ar Slanaitheora, iosa
Criost.

Don riocht, Is leatsa an
chumhacht agus an ghléir Anois
agus go deo.

A Thiarna losa Criost, a duirt le do
aspail: Siochain a fhagann mé tuq,
mo shiochain a thugann mé duit,
Na féach ar ar bpeacai, Ach ar
chreideamh do eaglais, agus a
siochdin agus aontacht a
thabhairt go grinn de réir do thoil.
A chénaionn agus a bhionn i réim
go deo agus go deo.

Amen.

Beidh siochain an Tiarna leat i
gconai.

Agus le do spiorad.

Lig ddinn comhartha na siochana
a thairiscint d& chéile.

Estonian ( )
kuningriik tuleb, Sinu tehakse
Maal, nagu see on taevas. Andke
meile sel paeval oma igapaevane
leib, ja anna meile andeks oma
uleastumised, kui me andestame
neile, kes meid uletavad; ja viige
meid mitte kiusatusse, kuid paasta
meid kurjusest.

Vabastage meid, Issand, me
palvetame, igast kurjusest, Andke
meie paevil armulikult rahu, et teie
halastuse abiga, Me vdime olla
alati pattudest vabad ja igasuguse
hada eest, Kui ootame Onnistatud
lootust ja meie Paastja Jeesuse
Kristuse tulek.

Kuningriigi jaoks, joud ja au on teie
oma Nuud ja igavesti.

Issand Jeesus Kristus, kes utles
teie apostlitele: Rahu jatan sulle,
mu rahu annan sulle, mitte meie
pattudele, Aga teie kiriku usu
kohta ja andke armulikult talle
rahu ja Uhtsust vastavalt teie
tahtele. Kes elavad ja valitsevad
igavesti.

Aamen.
Issanda rahu olgu teiega alati.

Ja oma vaimuga.
Pakume Uksteisele rahu marki.
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Uain Dé, tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Biodh trécaire
orainn. Uain Dé, tégann tu peacai
an dombhain ar shiul, Biodh
trécaire orainn. Uain Dé, tégann
tu peacai an domhain ar shiul,
Deonaigh siochain dudinn.

Féuch uain Dé, Féuch dé a
thogann peacai an domhain ar
shiul. Is beannaithe iad siud a
ghlaoitear ar Suipéar an Uain.

A Thiarna, nil mé fiantach gur
chaéir duit dul isteach faoi mo
dhion, Ach ni ga ach an focal agus
m'anam a leigheas.

Corp (fuil) Chriost.

Amen.

Lig ddinn gui.

Amen.

Deasghnatha deiridh

Beannacht

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Go mbeannai Dia
Uilechumhachtach thd, An tAthair,
agus an Mac, agus an Spiorad
Naomh.

Amen.

Difhostu

Téigh amach, cuirtear deireadh
leis an mais. N6: Téigh agus
fograigh Soiscéal an Tiarna. N6:
Téigh i siochain, ag gléormhairt an
Tiarna faoi do shaol. N6: Téigh i
siochain.

Estonian (eesti)

Jumala talleke, sa vdtad ara
maailma patud, Halasta meie
peale. Jumala talleke, sa votad ara
maailma patud, Halasta meie
peale. Jumala talleke, sa votad ara
maailma patud, Andke meile rahu.

Vaata Jumala talle, Vaata, see, kes
votab ara maailma patud.
Onnistatud on need, mis kutsuti
talle 6htusdogile.

Issand, ma pole vaariline et
peaksite sisenema minu katuse
alla, Kuid 6elge ainult s6na ja mu
hing saab terveks.

Kristuse keha (veri).

Aamen.

Palvetagem.

Aamen.

Loplikud riitused
Onnistus

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

Voib kdikvdimas Jumal teid
Onnistada, Isa ja poeg ja Pluha
Vaim.

Aamen.
Vallandamine

Minge edasi, mass on I6ppenud.
VOi: minge ja teatage Issanda
evangeeliumi. Vbdi: minge rahus,
ulistades Issandat oma elu jargi.
Voi: minge rahus.

Tanu Jumalale.



Iris| _ . , ,
Go raibh maith agat a bheith le
Dia.
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